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AUFSTEHSESSEL GOLDEN TECHNOLOGIES

ANWENDERHANDBUCH UND GARANTIE

Liebe Kundin, lieber Kunde,

Sie haben einen Aufstehsessel GoldenTechnologies erworben und wir danken
lhnen far Ihre Wahl und das Interesse, das Sie unseren Produkten schenken.
Wir haben dafur gesorgt, eine besondere Sorgfalt bei der Auswahl und Qualitat
der Sesselkompononte zu schenken, um Ihnen ohne besondere Pflege die
moglich grolte Zufriedenheit bei der Bedienung zu gewahrleisten. Wir
wunschen lhnen, viele Jahre von dem Komfort und den Funktionsfahigkeiten
lhres Aufstehsessel Golden Technologies zu profitieren.

Nehmen Sie sich Zeit, dieses Handbuch durchzulesen, um sich mit Inrem Sessel
und dessen Garantie vertraut zu machen. Setzen Sie sich fur alle weiteren
Informationen mit Ihrem Wiederverkaufer in Kontakt, bei dem Sie ihn gekauft
haben.

SICHERHEIT : dieser Aufstehsessel ist ein medizinisches Ausrustungsgut, das
entworfen wurde, um lhnen beim Hinsetzen und Aufstehen zu helfen. Die
Kinder sollten sich dessen nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen bedienen
durfen. Wenn Sie ihn nicht benutzen, muss der Sessel in Sitzposition bleiben.

Wir danken lhnen noch einmal, einen Sessel Golden Technologies
gewahlt zu haben.

Freundliche GruRe
Robert Golden

Prasident



WICHTIGER HINWEIS

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig,
bevor Sie lhren Aufstehsessel installieren und benutzen.

Ihr Aufstehsessel wurde mit ausgewahlten und getesteten Komponenten und “Technologien” entworfen, um seine Festigkeit
und Zuverlassigkeit zu verbessern.

Eine ganz besondere Sorgfalt wird der Qualitatskontrolle der Sessel geschenkt.

Ihr Aufstehsessel ist ein medizinisches AusrUstungsgut. Insofern werden Sie gebeten, ihn mit Vorsicht zu benutzen und sich zu
sichern, dass Sie ihn aus gesichertem Stand fur Sie und Ihre Umgebung benutzen. Die folgenden Hinweise empfehlen lhnen die
zu ergreifenden Vorschriften, um sich Ihres Sessels betriebssicher zu bedienen.

SICHERHEITSHINWEISE

Achten Sie beim Auspacken Ihres Sessels darauf, dass Sie sich nicht verletzen oder den Sessel beschadigen. Die Plastikverpackun-
gen mussen auBer Reichweite von Kindern bleiben, um jede Erstickungs-, oder Atemnotgefahr zu vermeiden.

Halten Sie die Kinder und Haustiere von Ihrem Sessel ab, wenn Sie ihn benutzen. Vermeiden Sie die Nahe von “Hindernissen”
(Wand, Konsole/Steuerpult, Gehstock, Gehrahmen...), die den richtigen Betrieb des Sesselmechanismus in Gang storen konnen

Lassen Sie keine Kinder mit dem Sessel spielen oder ihn benutzen.

Die Fernbedienung kann abgeschaltet werden und aufier Reichweite der Kinder gelegt werden, wenn Sie Ilhren Sessel nicht
benutzen.

Wenn der Sessel nicht benutzt wird, ist es vorziehbar, ihn in Sitzposition mit den hinteren Flssen, Flhrungss-
chuhen oder hinteren Sesselgleitern am Boden zu lassen.

Lassen Sie sich nicht in Ihren Sessel fallen, wenn Sie sich hinsetzen.

Lassen Sie niemanden sich auf die Armlehnen oder die Beinstlitze oder auf Ihre Knie setzen, wenn Sie im Sessel
sitzen.

Stecken Sie Inre Finger oder Hande nicht zwischen die verschiedenen Kissen, zwischen die Sitzflache und die Armlehnen, wenn
Sie sitzen oder wenn Sie da sitzen oder wenn der Sessel betatigt wird.

Schalten Sie den Sessel ab, bevor Sie nach Gegenstanden suchen, die unter oder hinter den Sessel gefallen sind.
Betatigen Sie den Sessel nicht, wenn ein Hindernis unter oder vor der Beinstutze, unter oder hinter dem Sessel ist.

Rauchen Sie in Ihrem Sessel nicht, wenn er betatigt wird, wenn Sie den Mechanismus mit der Fernbedienung betatigen oder
wenn Sie sich darin ausruhen.

Um Stromunfalle zu vermeiden, tauchen Sie keines der elektrischen Elemente Ihres Sessels in eine Flussigkeit ein. Spritzen Sie
keine Flussigkeit auf die elektrischen Teile —elektrische Bauelemente niemals offnen.

Die Garantie verfallt, wenn ein elektrisches Bauelement von einer nicht ermachtigten Person geoffnet wurde.

Versichern Sie sich, dass der Sessel in gutem Abstand zur Wand steht. Wenn Sie diese Vorschrift nicht einhalten,
kann es lhren Sessel beschadigen und die Garantie verfallen lassen.

Benutzen Sie keinen Verldngerungskabel, um Ihren Sessel an eine Steckdose oder an den Netzstrom anzuschlieBen. Die Un-
terspannungen konnen den Motor beschadigen. Vermeiden Sie es, eine tbermalige Anzahl von Haushaltsgeraten ans selbe
Netzwerk oder an die selbe Steckdose anzuschlieBen.



AUFSTELLEN IHRES Aufstehsessel GOLDEN

1. Stellen Sie Ihren Sessel an die ausgewanhlte Stelle des Zimmers und behalten Sle dabei einen minimalen Abstand von 50 cm zwis-
chen der Wand (oder jedem weiteren Hindernis) und dem Hinterteil des Sessels. (gerade Ruckenlehne in Sitzposition] siehe die

Tabelle unten.

DIE UNTEN LIEGENDE TABELLE WEIST AUF DEN EINZUHALTENDEN ABSTAND FUR IHREN SESSEL HIN.
Notigen Abstand einzuhalten, um die Ruckenlehne ganz zu neigen :

Golden Ref.
PR122
PR359
PR369
PR501
PR501JPT
PR610
PR608
PR505
PR123
PR505JPT
PR756
PR501T
PRS05T
PR501S23
PR609
PRSOTLRG
PR505LRG
PR50TM26
PR502 W33

Modell

Premium Komfort Sessel

Klassischer Komfort Sessel

Klassischer Komfort Bi-Motorig
Komfort Plus Sessel

JP mini Komfort Plus Sessel

Moderner Komfort Sessel

Bi-motorige moderner Komfort Sessel
Bi-motorige Plus Sessel

Bi-motorige Premium Komfort Sessel
Bi-motorige mini Komfort Plus Sessel
Bi-motorige Luxus Komfort Sessel
Komfort Sessel UbergroRe
bi-motorige Komfort Sessel UbergroRe
Komfort Mini FUr Beleibte Personen
Bi-motorige XL Maxi Flex Komfort Sessel
XL Komfort Sessel

Bi-motorige XL Komfort Sessel

XXL Komfort Sessel

Tri-motorige XXXL Komfort Sessel

Einzuhaltender Abstand
43 cm
43 cm
62 cm
45 cm
43 cm
48 cm
64 cm
64 cm
63 cm
53cm
63cm
50 cm
70cm
50cm
65 cm
46 cm
51 ¢cm
46 cm
51 ¢cm

2 Einige (dicke] Teppiche konnen die richtige Betatigung Ihres Sessels storen. Versichern Sie sich, dass die Beinstutze nicht am Tep-

pich reibt, wenn Sie ihn betatigen.

3 Packen Sie den Transformator aus und stecken Sie zwei 9-Volt Alkalin-Batterien hinein (nicht mitgeliefert).

4. Stecken Sie den Fernbedienungsstecker in die vorgesehene Steckdose der Seitentasche.

5. Schlieen Sie den Stromkabel des Motors an den Transformator an und stecken Sie den Transformator in eine Wandsteckdose mit

220-V Netzstrom.

6. Aufstellung der Ruckenlehne. Betatigen Sie die Fernbedienung, bis die Befestigungsklauen der Ruckenlehne vom Hinterteil der

Sitzflache gelost werden.
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7. Lassen Sie behutsam die Ruckenlehne gleiten, um sie an den Befestigungsklauen festzuschrauben. Schrauben Sie die 4 Schrauben-

muttern zu.

8. Fur die bi-motorigen Komfort-Modern, bi-motorigen Premium Komfort, bi-motorigen mini Komfort Plus, bi-motorigen Luxus Komfort:
(die bi-motorigen Aufstehsessel):: Stecken Sie den Bolzen am Ende des zweiten Motors in das Befestigungsband der Ruckenlehne ein.



9. Stellen Sie den Sessel in die Sitzposition auf.
10. Spannen Sie das Stoffstick der Ruckenlehne und binden Sie es mit Klettverschluss am unteren Teil des Sessels.

11. Versichern Sie sich, dass der Boden “eben” ist. Wenn nicht, gleichen Sie das Niveau mit Hilfe der verstellbaren FuRe aus (Einstel-
lung der Hohe durch rutschsichere, den Boden nicht markierende Sesselgleiter), die an an-, oder abschraubbaren Gewindestiften
angebracht sind. Eine schlechte Anlehnung (Verkeilung) an den Sesselfufen kann bei der Bedienung ein Knackengerausch und/
oder eine unstetige und nicht regelmaRige Bewegung wahrend des Betriebs der Mechanismen verursachen.

12. Versichern Sie sich, dass das elektrische Kabel (zwischen dem Zylinder und dem Transformator) nicht in die Gelenke und Mechanismen des
Sessels klemmt.

ZUSAMMENSETUNG DER RUCKENLEHNE MIT DER SITZFLACHE DES 2-MOTORIGEN
AUFSTEHSESSEL

Um denTransport zu erleichtern und Ihren Sessel wahrend der Warenbeforderung zu schutzen, wird Ihr Sessel in einem kubischen Verpackungskarton
mit der abgebauten Ruckenlehne geliefert. Er wird vor eventuellen Aufschlagen auf diese Weise geschutzt.Die Zusammensetzung der Ruckenlehne mit
der Sitzflache wird Ihnen einige Minuten nehmen, indem Sie folgenden Etappen folgen :

Etappe 1 SchlieBen Sie die Fernbedienung an den Sessel an (Anschlussstecker am Boden der Seitentasche), SchlieRen Sie den Sesse-
lanschluss an den Transformator und dann den Stecker des Transformators an die Netzsteckdose an.

Etappe 2Dricken Sie auf die geeignete Fernbedienungstaste, bis die Fustltze hochgesteuert wird. Diese Handlung wird die Befes-
tigungswinkel des Ruckenlehne an der hinteren Sitzflache am Sesselrticken enthullen und zuganglich machen.

Etappe 3Lassen Sie den unteren Teil der Ruckenlehne zwischen die Befestigungswinkel gleiten und die Schraubenbolzen des unteren
Teils der Ruckenlehne mit den in den Befestigungswinkeln gebohrenen Lochern zusammentfallen (2 an jeder Seite).

Etappe 4Schrauben Sie die Schraubenbolzen an die Schraubenmuttern des unteren Teils der Ruckenlehne an der AuBenseite der
Winkel fest.

Etappe 5Nehmen Sie den Klips und den Stift vom beweglichen Ende des Zylinders der Ruckenlehne ab (der Zylinder ist an der hin-
teren Sitzflache und sein Ende ist frei). Lassen Sie den Befestigungskopf und die Befestigungsstange des Zylinders an der
Ruckenlehne zusammenfallen (indem Sie den Zylinder mit der Fernbedienung steuern oder die Ruckenlehne neigen). Setzen
Sie sie mit dem Stift zusammen und befestigen Sie das Ganze mit dem Kiips.

Etappe 6Positionieren Sie mit der geeigneten Fernbedienungstaste den Sessel in der Sitzposition wieder.

Etappe 7Heften Sie den hinteren Stoff des Sessels am dazu vorgesehenen Klettverschluss am unteren Querbalken des Holzrahmens.

Wir danken lhnen dafur, dass Sie sich Zeit genommen haben, um den verschiedenen Etappen der Zusammensetzung zu
folgen. Wir wanschen Ihnen jetzt vom Konfort Ihres Sessels ganz zu profitieren, um zu lesen, sich zuszuruhen oder Ihre
Lieblingsfernsehserie zu geniefen.

BEDIENUNGSRATSCHLAGE
LASSEN SIE SICH BEIM HINSETZEN NICHT IN IHREN SESSEL FALLEN.

Wenn Sie den Mechanismus Ihres Sessels betatigen, achten Sie darauf, in einer guten Position zu sitzen, im Zentrum des Sessels fest und auf der hinteren
Sitzflache bequem zu sitzen.

Beim Webverfahren der Bezlge (Soft Touch Samt, Mikrofasern, Viynil, Skai) wird Silikone verwendet, um jedem Bezug Nassfestigkeit und fleckabweisene Charak-
teristiken zu geben. Wenn Sie ungltcklicherweise Flussigkeit im angemessenen Mae auf lhren Sessel verschuitten, wischen Sie sofort die FlUssigkeit mit einem
sauberen Lappen ab. (Machen Sie ihn mit lauwarmem Wasser sauber und wischen Sie ihn noch einmal ab).



BEDIENUNG [HRES SESSELS

(2-TASTEN-FERNBEDIENUNG : ALLE 1-MOTORIGEN MODELLE)

1. Um lhren Sessel zu neigen, drucken Sie auf die S2-Taste, halten Sie sie bis zur gewunschten Position gedruckt, lassen Sie dann die Taste
frel.

2. Um wieder in die Sitzposition zu gelangen, drlicken Sie auf die S1-Taste, halten Sie sie bis zur Sitzposition gedruickt, lassen Sie dann
die Taste frei.

3. 3.Um den Sessel in die Aufrichtposition zu stellen, driicken Sie auf die S1-Taste, halten Sie sie bis zur gewtinschten Posi-
tion gedrtickt, lassen Sie dann die Taste frei.

4. Um wieder in die Sitzposition zu gelangen, drlcken Sie auf die S1-Taste, halten Sie sie bis zur Sitzposition gedruickt, lassen Sie dann
die Taste frei.

5. Um von der Relax-, oder Ruheposition in die Aufrichtposition zu gelangen, drtcken Sie auf die S1-Taste und halten Sie sie
gedrlckt: der Sessel wird in die Sitzposition hinibergehen und dann anfangen sich aufzurichten. Lassen Sie dann die Taste frei, wenn
Sie die gewunschte Position erreicht haben.

6. Um von der Aufrichtposition in die Relax-, oder Ruheposition zu gelangen, drtcken Sie auf die S2-Taste und halten Sie sie
gedruckt: der Sessel wird in die Sitzposition rubergehen und dann beginnen sich zu neigen. Lassen Sie dann die Taste frei, wenn Sie die
gewunschte Position erreicht haben.

7. Um sich in den Sessel niederzulassen (in die Aufrichtposition): Stellen Sie sich vor Ihren Sessel, die Waden gegen die Beinstutze.
Druicken Sie auf die ST-Taste und richten Sie Inren Sessel bis zur gewUnschten Position auf. Die geeignete Hohe ist aufgrund der Bein-
lange und der einzelnen Bedurfnisse von Person zu Person unterschiedlich. Das Sitzkissen soll die Hinterbacken stdtzen. Der Sessel muss
hoch genug aufgerichtet werden, damit Sie nicht brauchen, sich fallen zu lassen. Sie warden dann riskieren, sich zu verletzen und den
Sessel zu beschadigen. Drticken Sie auf die S2-Taste, um den Sessel hinunterzubekommen. Wahrend die Sitzflache nach unten geht,
positionieren Sie sich im Sessel, um da bequem zu sitzenl. Halten Sie die S2-Taste bis zur Sitzposition gedruickt. Lassen Sie dann die Taste
frei.

8. Vom Sessel hinauskommen (in der Aufrichtposition), Dricken Sie auf die S2-Taste und richten Sie Ihren Sessel bis zu der Hohe auf,
in der Sie leicht aufstehen. Lassen Sie dann die Taste frei. Stellen Sie den Sessel, wenn Sie weg sind, wieder in die Sitzposition (waage-
rechte Sitzflache = hintere FUsse, FUhrungsschuhe oder hintere Sesselgleiter am Boden), damit kein Kind, kein Haustier unter den Sessel
gehen kann.

DIE VORPROGRAMMIERTE FERNBEDIENUNG AUTODRIVE

Diese Fernbedienung ist die neueste Innovation im Bereich der zweimotorigen Aufstehsessel. Sie erlaubt es Ihnen, mit einem einzigen
Tastendruck, den Sessel in eine vorprogrammierte Sitzpositionen zu bringen: Einstellung ,Zero Gravity” ist eine Sitzposition, die Ihnen erlaubt
—uP Fernsehen zu schauen, zu schlafen, sich hinzusetzen. Sie erlaubt es Ihnen, jede gewinschte Position einzunehmen. Die meisten unserer
TRecumE - Modelle mit zwei Motoren sind mit dieser Fernbedienung ausgestattet.

=26 LTV .

~(_SIT ) (SLEEP) -

= Die Tasten UP und RECLINE erlauben es Ihnen, ihren zweimotorigen Aufstehsessel wie einen Sessel mit
einem einzigen Motor zu bedienen (der mit einer Fernbedienung mit zwei Tasten gesteuert wird.)

* Die Taste ZG fahrt den Sessel in die Null-Schwere-Position.

* Die Taste TV fahrt den Sessel in die Position , TV".

* Die Taste SIT fahrt den Sessel in die Sitzposition.

= Die Taste SLEEP fahrt den Sessel in eine Position, die ideal zum Schiafen ist.

* Die Taste M erlaubt Ihnen, die Programmierung der Tasten zu andern.

* Die Tasten ZG, TV, SIT und SLEEP sind von Golden Technologies vorprogrammiert. Die Programmierung
kann : «ohne Schwierigkeiten» geandert werden.

* Die Tasten (S1), (S2), (S3) und (S4) sind ubersichtlich in einem Schema angeordnet, das dem Aufbau
des Sessels entspricht: diese Tasten erlauben es Ihnen, problemlos die Neigung der Ruckenlehne und der
FuBstutze einzustellen. Mit diesen Tasten konnen Sie ohne weiteres die Programmierung der oben
beschriebenen Tasten andern.

= Die Tasten sind beleuchtet. \Wenn Sie eine Taste drlicken, leuchtet sie heller.



1. Setzen Sie sich in Ihren Sessel mithilfe der Hebe-Funktion: Positionieren Sie sich neben Ihren Aufstehsessel und drtcken Sie die Taste (S7) bis sich der Sessel auf
die von Ihnen gewdnschte Hohe gehoben hat. Diese Hohe ist unterschiedlich fur jeden Benutzer und hangt von KorpergroBRe und Kérper bau ab. Heben Sie
den Sessel so hoch, dass Sie nicht in den Sessel ,fallen”, wenn Sie sich hinsetzen. Sonst riskieren Sie, dass Sie sich zu verletzten oder der Sessel Schaden nimmt.
DrUcken Sie anschlieBend die Taste(S5). Wahrend sich der Sessel senkt, rucken Sie sich in eine bequeme Sitzposition zurecht. Halten Sie die
Taste gedruckt, bis der Sessel komplett in die Sitz-Position gefahren ist. (Die FURe des Sessels stehen dann auf dem Boden.) Dann lassen
Sie die Taste los. Sie konnen weiterhin die Tasten (S6, S8, S9, S10) benutzen, um den Sessel in die programmierten Sitzpositionen zu
fahren.

2. Stehen Sie aus Ihrem Sessel auf: Drucken Sie die Taste (S7) und heben Sie den Sessel bis in eine Hohe, die es Ihnen erlaubt, bequem aufzustehen. Lassen Sie

dann die Taste los. Sobald Sie aufgestanden sind, fahren Sie mit Hilfe der Taste (S5) den Sessel in seine Sitzposition zurtick. (Die FuBe des Sessels stehen dann auf
dem Boden.) Damit verhindern Sie, dass Kinder, Haustiere oder Gegenstande unter den Sessel gelangen kénnen.

EINSTELLUNGEN

. Senken der Ruckenlehne: Benutzen Sie die Taste (S1) und halten Sie sie gedruckt bis sich die Rickenlehne in die gewdnschte Position gesenkt hat. Lassen
sie dann die Taste los.

2. Heben der Riickenlehne: Benutzen Sie die Taste (S2) und halten Sie sie gedrtckt bis die Ruckenlehne in die gewtnschte Position gehoben hat. Lassen sie
dann die Taste los.

3. Heben der FuBstitze: Benutzen Sie die Taste (S3) und halten Sie sie gedruickt bis sich die FuBstutze in die gewunschte Position gehoben hat. Lassen sie dann
die Taste los.

4. Senken der FuBstttze: Benutzen Sie die Taste (S4) und halten Sie sie gedriickt bis sich die FuBstltze in die gewtnschte Position gesenkt hat. Lassen sie dann
die Taste los.

Anmerkung: Die Motoren schalten sich automatisch ab, wenn die Maximalposition erreicht wird (sowohl beim Senken als auch beim Heben),
selbst wenn Sie die Taste weiterhin gedriickt halten. Wenn sie beim Verstellen der Riickenlehne oder der FuBsttitze tiber die gewtinschte Position
hinausgefahren sind, benutzen Sie die entsprechenden Tasten, um in die Gegenrichtung zu fahren. Sie kénnen solange hin- und herfahren, bis
Sie Ihre gewtinschte Position eingestellt haben.

DEAKTIVIERUNG DER FERNBEDIENUNG

Diese Funktion erlaubt es lhnen, die Fernbedienung ein- und auszuschalten:
1.Um die Fernbedienung auszuschalten (komplette Deaktivierung|, dracken Sie erst die Taste M (SM) fur 4 Sekunden und anschlieRend die Taste UP (S7).

2.Um die Fernbedienung wieder einzuschalten, drucken Sie erst die Taste M (SM] fur 4 Sekunden und anschlieBend die Taste UP (S7).

TEILWEISE DEAKTIVIERUNG DER FERNBEDIENUNG

Wenn Sie bestimmte Funktionen Ihrer Fernbedienung aktivieren oder deaktivieren méchten, folgen sie den untenstehenden Schritten, um alle Tasten zu
deaktivieren, mit Ausnahme der Tasten (S7) und (S9).
1.Um eine Funktion der Fernbedienung zu sperren, halten Sie die Taste M (SM) fur vier Sekunden gedrckt, bis die
kleine Anzeige an der Fernbedienung anféngt zu blinken.
2. Drlcken Sie in direkter Folge die Tasten (S1), (S2), (S3) und (S6).
3.Um eine Funktion der Fernbedienung zu entsperren, halten Sie die Taste M (SM) fur vier Sekunden gedruickt, bis die
kleine Anzeige an der Fernbedienung anféngt zu blinken.
4. Drucken Sie in direkter Folge die Tasten (S1), (S2], (S3) und (S6).

Anmerkung: Sie kénnen das Verfahren Ihres Aufstehsessels von GOLDEN jederzeit und sofort beenden, beim Heben und beim Senken des
Sessels, indem Sie die Tasten der Fernbediendung loslassen. Ein Motor schalten sich automatisch aus, wenn er seine Maximalposition erreicht
hat (sowohl beim Senken als auch beim Heben), selbst dann, wenn Sie die Taste weiterhin gedrtickt halten.



GARANTIE

MIT SEINEM VERTREIBER GARANTIERT GOLDEN DEN ERSTEN BENUTZER DES SESSELS GEGEN DIE DEFEKTE DER ELEKTRIS-
CHEN ELEMENTE ODER FERTIGUNGSDEFEKTE FOLGENDERMAREN:

10 JAHRE GARANTIE

Golden garantiert 10 Jahre lang das Metallgestell des Aufrichtsessels. Die Reparaturkosten sind bis zu einem 2-jahrigen Zeitraum
inbegriffen. DIE GARANTIE BEINHALTET DIE TRANSPORTKOSTEN |(des Sessels oder des/der Defektteils/e) oder die Unkosten
zur Sesseluberprufung und Diagnosestellung NICHT.

2 JAHRE GARANTIE

Golden garantiert 2 Jahre lang das Holzgestell und den Mechanismus des Sessels (Aufricht-, und Neigenmechanismus). Die
Reparaturkosten sind bis zu einem jahrigen Zeitraum inbegriffen. DIE GARANTIE BEINHALTET DIE TRANSPORTKOSTEN (des
Sessels oder des/der Defektteils/e] oder die Unkosten zur Sesseltberprifung und Diagnosestellung NICHT.

2 JAHRE GARANTIE

Golden garantiert 2 Jahre lang den Transformator und den/die Motor/en. Die Reparaturkosten sind bis zu einem jahrigen Zeitraum
inbegriffen. DIE GARANTIE BEINHALTET DIE TRANSPORTKOSTEN (des Sessels oder des/der Defektteils/e] oder die Unkosten
zur Sesseluberprdfung und Diagnosestellung NICHT.

Golden garantiert 2 Jahre lang die Fernbedienung. Die Reparaturkosten sind bis zu einem jahrigen Zeitraum inbegriffen. DIE GA-
RANTIE BEINHALTET DIE TRANSPORTKOSTEN (des Sessels oder des/der Defektteils/e) oder die Unkosten zur Sesseltberprifung
und Diagnosestellung NICHT.

DIESE GARANTIEN GELTEN FUR PRODUKTE, DIE AUF NORMALE WEISE BENUTZT WURDEN.
BEISPIELSWEISE UBERNEHMEN WIR KEINE HAFTUNG:
= Fur die VerschleiBteile und besonders die Stoff-, Samt-, Skaibezlige oder andere,

= Wenn ein Teil, das Bestandteil der Garantie-Leistungen ist, von dem normalen Einsatz abweichender, ungeeigneter Anwendung
zugefuhrt oder nicht ordnungsgeman gepflegt wurde, oder bei einem Transport oder Lagewechsel beschadigt und dann von nicht
befugten Personen gedffnet, geandert oder repariert wurde,

» Wenn die elektrischen Komponenten einer Erschitterung ausgesetzt wurden (auf den Boden gefallene Fernbedienung, obwohl eine
Halterung (Haken) sich da befindet, um diese Situation zu vermeiden).

= Wenn die Anschltsse im schlechten Zustand (abgerissene oder durchgetrennte Schnure beim Lagewechsel des Sessels, z. B. beim
Bodenreinigen), nicht sauber (Staubanhaufung) sind oder wenn die Isolierung beschadigt wurde (z. B. durch Haustiere),

= Wenn die elektrischen Komponenten einer Fllissigkeit oder einer Uberspannung (Blitzschlag) ausgesetzt wurden,
= Wenn der Abstand zur Wand nicht eingehalten wird,
= Wenn der Sesselbenutzer sich in den Sessel fallen lasst,

» Wenn der Sessel Gber die Toleranzbegrenzungen des Gewichts hinaus belastet wird(Erster Komfort, Premium und Bi-motoriger Pre-
mium = 147 kg - Klassischer Komfort, Plus, Luxus, Maxi Luxus, Holz, bi-motoriger Moderner, fir Beleibte und Hochgewachsene = 170
kg = Mini Komfort Plus und Mini Bi-Motoriger = 135 kg — Komfort fr Beleibte, Extrabreite = 227 kg)

= Um die Unkosten durch unnétige Einsatze vor Ort durch einen Reparaturtechniker zu decken (schlechte AnschliUsse, defekte allge-
meine elektrische Anlage, Informationen-Auskunfte uber das Produkt

In den USA hergestelite Sessel
von GOLDEN Technologies, Inc. Schreiben Sie sich ein und erganzen Sie die Seriennummer

Wiederverliufer lhres Sessels: OS ----------- .
Die Nummer wird bei jedem Einsatz des Kundendients gefordert.




